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And Lot lifted up his eyes, and beheld all the plain of Jordan, that it [was] well watered every where, before the 
LORD destroyed Sodom and Gomorrah, [even] as the garden of the LORD, like the land of Egypt, as thou comest
unto Zoar.
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unto Zoar.
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Then on the third day Abraham lifted up his eyes, and saw the place afar off.
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And Abraham lifted up his eyes, and looked, and behold behind [him] a ram caught in a thicket by his horns: and 
Abraham went and took the ram, and offered him up for a burnt offering in the stead of his son.
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And Abraham lifted up his eyes, and looked, and behold behind [him] a ram caught in a thicket by his horns: and 
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And Isaac went out to meditate in the field at the eventide: and he lifted up his eyes, and saw, and, behold, the 
camels [were] coming.
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camels [were] coming.
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And Isaac went out to meditate in the field at the eventide: and he lifted up his eyes, and saw, and, behold, the 
camels [were] coming.
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And Rebekah lifted up her eyes, and when she saw Isaac, she lighted off the camel.
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And Esau said unto his father, Hast thou but one blessing, my father? bless me, [even] me also, O my father. And 
Esau lifted up his voice, and wept.
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And Esau said unto his father, Hast thou but one blessing, my father? bless me, [even] me also, O my father. And 
Esau lifted up his voice, and wept.
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And Esau said unto his father, Hast thou but one blessing, my father? bless me, [even] me also, O my father. And 
Esau lifted up his voice, and wept.
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And Jacob kissed Rachel, and lifted up his voice, and wept.
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01_GEN_29_11 (5).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_29/01_GEN_29_11/01_GEN_29_11.pdf


Verse Studies 01_GEN_29_11

And Jacob kissed Rachel, and lifted up his voice, and wept.

01_GEN_29_11 (6).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_29/01_GEN_29_11/right.html


Verse Studies 01_GEN_29_11

And Jacob kissed Rachel, and lifted up his voice, and wept.

01_GEN_29_11 (7).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_29/01_GEN_29_11/right.html


01_GEN_29:11 And Jacob kissed Rachel, and lifted up his voice, and wept.01_GEN_29_11.html



Photo JPG 01_GEN_31_10

And it came to pass at the time that the cattle conceived, that I lifted up mine eyes, and saw in a dream, and, 
behold, the rams which leaped upon the cattle [were] ringstreaked, speckled, and grisled.
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And it came to pass at the time that the cattle conceived, that I lifted up mine eyes, and saw in a dream, and, 
behold, the rams which leaped upon the cattle [were] ringstreaked, speckled, and grisled.
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behold, the rams which leaped upon the cattle [were] ringstreaked, speckled, and grisled.

01_GEN_31_10 (5).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_31/01_GEN_31_10/01_GEN_31_10.pdf


Verse Studies 01_GEN_31_10

And it came to pass at the time that the cattle conceived, that I lifted up mine eyes, and saw in a dream, and, 
behold, the rams which leaped upon the cattle [were] ringstreaked, speckled, and grisled.

01_GEN_31_10 (6).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_31/01_GEN_31_10/right.html


Verse Studies 01_GEN_31_10

And it came to pass at the time that the cattle conceived, that I lifted up mine eyes, and saw in a dream, and, 
behold, the rams which leaped upon the cattle [were] ringstreaked, speckled, and grisled.

01_GEN_31_10 (7).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_31/01_GEN_31_10/right.html


01_GEN_31:10 And it came to pass at the time that the cattle conceived, that I lifted up mine eyes, and saw in a 
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And Jacob lifted up his eyes, and looked, and, behold, Esau came, and with him four hundred men. And he 
divided the children unto Leah, and unto Rachel, and unto the two handmaids.
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And Jacob lifted up his eyes, and looked, and, behold, Esau came, and with him four hundred men. And he 
divided the children unto Leah, and unto Rachel, and unto the two handmaids.
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And Jacob lifted up his eyes, and looked, and, behold, Esau came, and with him four hundred men. And he 
divided the children unto Leah, and unto Rachel, and unto the two handmaids.
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And he lifted up his eyes, and saw the women and the children; and said, Who [are] those with thee? And he said, 
The children which God hath graciously given thy servant.
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And they sat down to eat bread: and they lifted up their eyes and looked, and, behold, a company of Ishmeelites 
came from Gilead with their camels bearing spicery and balm and myrrh, going to carry [it] down to Egypt.
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Then there passed by Midianites merchantmen; and they drew and lifted up Joseph out of the pit, and sold Joseph 
to the Ishmeelites for twenty [pieces] of silver: and they brought Joseph into Egypt.
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of whom ye spake unto me? And he said, God be gracious unto thee, my son.
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And Moses lifted up his hand, and with his rod he smote the rock twice: and the water came out abundantly, and 
the congregation drank, and their beasts [also].
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God came upon him.
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Then thine heart be lifted up, and thou forget the LORD thy God, which brought thee forth out of the land of 
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That his heart be not lifted up above his brethren, and that he turn not aside from the commandment, [to] the right 
hand, or [to] the left: to the end that he may prolong [his] days in his kingdom, he, and his children, in the midst of
Israel.
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And it came to pass, when the priests that bare the ark of the covenant of the LORD were come up out of the 
midst of Jordan, [and] the soles of the priests' feet were lifted up unto the dry land, that the waters of Jordan 
returned unto their place, and flowed over all his banks, as [they did] before.
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And it came to pass, when Joshua was by Jericho, that he lifted up his eyes and looked, and, behold, there stood a 
man over against him with his sword drawn in his hand: and Joshua went unto him, and said unto him, [Art] thou 
for us, or for our adversaries?
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And it came to pass, when the angel of the LORD spake these words unto all the children of Israel, that the people
lifted up their voice, and wept.
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Thus was Midian subdued before the children of Israel, so that they lifted up their heads no more. And the country
was in quietness forty years in the days of Gideon.
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Thus was Midian subdued before the children of Israel, so that they lifted up their heads no more. And the country
was in quietness forty years in the days of Gideon.
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And when they told [it] to Jotham, he went and stood in the top of mount Gerizim, and lifted up his voice, and 
cried, and said unto them, Hearken unto me, ye men of Shechem, that God may hearken unto you.
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And when he had lifted up his eyes, he saw a wayfaring man in the street of the city: and the old man said, 
Whither goest thou? and whence comest thou?
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And the people came to the house of God, and abode there till even before God, and lifted up their voices, and 
wept sore;
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The LORD grant you that ye may find rest, each [of you] in the house of her husband. Then she kissed them; and 
they lifted up their voice, and wept.
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And they lifted up their voice, and wept again: and Orpah kissed her mother in law; but Ruth clave unto her.
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And [they of] Bethshemesh [were] reaping their wheat harvest in the valley: and they lifted up their eyes, and saw 
the ark, and rejoiced to see [it].
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Then came the messengers to Gibeah of Saul, and told the tidings in the ears of the people: and all the people 
lifted up their voices, and wept.
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And it came to pass, when David had made an end of speaking these words unto Saul, that Saul said, [Is] this thy 
voice, my son David? And Saul lifted up his voice, and wept.
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Then David and the people that [were] with him lifted up their voice and wept, until they had no more power to 
weep.
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And they buried Abner in Hebron: and the king lifted up his voice, and wept at the grave of Abner; and all the 
people wept.

10_2SA_03_32 (2).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_03/10_2SA_03_32/10_2SA_03_32.jpg


Audio Play 10_2SA_03_32

And they buried Abner in Hebron: and the king lifted up his voice, and wept at the grave of Abner; and all the 
people wept.

10_2SA_03_32 (3).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_03/10_2SA_03_32/10_2SA_03_32.mp3


10_2SA_03_32

And they buried Abner in Hebron: and the king lifted up his voice, and wept at the grave of Abner; and all the 
people wept.

10_2SA_03_32 (4).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_03/10_2SA_03_32/10_2SA_03_32.mp4


PDF Photo 10_2SA_03_32

And they buried Abner in Hebron: and the king lifted up his voice, and wept at the grave of Abner; and all the 
people wept.

10_2SA_03_32 (5).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_03/10_2SA_03_32/10_2SA_03_32.pdf


Verse Studies 10_2SA_03_32

And they buried Abner in Hebron: and the king lifted up his voice, and wept at the grave of Abner; and all the 
people wept.

10_2SA_03_32 (6).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_03/10_2SA_03_32/right.html


Verse Studies 10_2SA_03_32

And they buried Abner in Hebron: and the king lifted up his voice, and wept at the grave of Abner; and all the 
people wept.

10_2SA_03_32 (7).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_03/10_2SA_03_32/right.html


10_2SA_03:32 And they buried Abner in Hebron: and the king lifted up his voice, and wept at the grave of Abner;
and all the people wept.

10_2SA_03_32.html



Photo JPG 10_2SA_13_34

But Absalom fled. And the young man that kept the watch lifted up his eyes, and looked, and, behold, there came 
much people by the way of the hill side behind him.
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And it came to pass, as soon as he had made an end of speaking, that, behold, the king's sons came, and lifted up 
their voice and wept: and the king also and all his servants wept very sore.
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And David sat between the two gates: and the watchman went up to the roof over the gate unto the wall, and lifted
up his eyes, and looked, and behold a man running alone.
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And Ahimaaz called, and said unto the king, All is well. And he fell down to the earth upon his face before the 
king, and said, Blessed [be] the LORD thy God, which hath delivered up the men that lifted up their hand against 
my lord the king.
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The matter [is] not so: but a man of mount Ephraim, Sheba the son of Bichri by name, hath lifted up his hand 
against the king, [even] against David: deliver him only, and I will depart from the city. And the woman said unto 
Joab, Behold, his head shall be thrown to thee over the wall.
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And David perceived that the LORD had confirmed him king over Israel, for his kingdom was lifted up on high, 
because of his people Israel.
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And David lifted up his eyes, and saw the angel of the LORD stand between the earth and the heaven, having a 
drawn sword in his hand stretched out over Jerusalem. Then David and the elders [of Israel, who were] clothed in 
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against them: for the spirit of the living creature [was] in the wheels.
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Whithersoever the spirit was to go, they went, thither [was their] spirit to go; and the wheels were lifted up over 
against them: for the spirit of the living creature [was] in the wheels.
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Whithersoever the spirit was to go, they went, thither [was their] spirit to go; and the wheels were lifted up over 
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Whithersoever the spirit was to go, they went, thither [was their] spirit to go; and the wheels were lifted up over 
against them: for the spirit of the living creature [was] in the wheels.
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When those went, [these] went; and when those stood, [these] stood; and when those were lifted up from the earth,
the wheels were lifted up over against them: for the spirit of the living creature [was] in the wheels.
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When those went, [these] went; and when those stood, [these] stood; and when those were lifted up from the earth,
the wheels were lifted up over against them: for the spirit of the living creature [was] in the wheels.
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26_EZE_01_21 (4).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_01/26_EZE_01_21/26_EZE_01_21.mp4


PDF Photo 26_EZE_01_21

When those went, [these] went; and when those stood, [these] stood; and when those were lifted up from the earth,
the wheels were lifted up over against them: for the spirit of the living creature [was] in the wheels.
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So the spirit lifted me up, and took me away, and I went in bitterness, in the heat of my spirit; but the hand of the 
LORD was strong upon me.
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So the spirit lifted me up, and took me away, and I went in bitterness, in the heat of my spirit; but the hand of the 
LORD was strong upon me.
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So the spirit lifted me up, and took me away, and I went in bitterness, in the heat of my spirit; but the hand of the 
LORD was strong upon me.
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So the spirit lifted me up, and took me away, and I went in bitterness, in the heat of my spirit; but the hand of the 
LORD was strong upon me.
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So the spirit lifted me up, and took me away, and I went in bitterness, in the heat of my spirit; but the hand of the 
LORD was strong upon me.
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So the spirit lifted me up, and took me away, and I went in bitterness, in the heat of my spirit; but the hand of the 
LORD was strong upon me.
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the hand of the LORD was strong upon me.
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And he put forth the form of an hand, and took me by a lock of mine head; and the spirit lifted me up between the 
earth and the heaven, and brought me in the visions of God to Jerusalem, to the door of the inner gate that looketh 
toward the north; where [was] the seat of the image of jealousy, which provoketh to jealousy.
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And he put forth the form of an hand, and took me by a lock of mine head; and the spirit lifted me up between the 
earth and the heaven, and brought me in the visions of God to Jerusalem, to the door of the inner gate that looketh 
toward the north; where [was] the seat of the image of jealousy, which provoketh to jealousy.
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And he put forth the form of an hand, and took me by a lock of mine head; and the spirit lifted me up between the 
earth and the heaven, and brought me in the visions of God to Jerusalem, to the door of the inner gate that looketh 
toward the north; where [was] the seat of the image of jealousy, which provoketh to jealousy.
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And he put forth the form of an hand, and took me by a lock of mine head; and the spirit lifted me up between the 
earth and the heaven, and brought me in the visions of God to Jerusalem, to the door of the inner gate that looketh 
toward the north; where [was] the seat of the image of jealousy, which provoketh to jealousy.
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And he put forth the form of an hand, and took me by a lock of mine head; and the spirit lifted me up between the 
earth and the heaven, and brought me in the visions of God to Jerusalem, to the door of the inner gate that looketh 
toward the north; where [was] the seat of the image of jealousy, which provoketh to jealousy.
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And he put forth the form of an hand, and took me by a lock of mine head; and the spirit lifted me up between the 
earth and the heaven, and brought me in the visions of God to Jerusalem, to the door of the inner gate that looketh 
toward the north; where [was] the seat of the image of jealousy, which provoketh to jealousy.
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26_EZE_08:03 And he put forth the form of an hand, and took me by a lock of mine head; and the spirit lifted me 
up between the earth and the heaven, and brought me in the visions of God to Jerusalem, to the door of the inner 
gate that looketh toward the north; where [was] the seat of the image of jealousy, which provoketh to jealousy.
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Then said he unto me, son of man, lift up thine eyes now the way toward the north. So I lifted up mine eyes the 
way toward the north, and behold northward at the gate of the altar this image of jealousy in the entry.
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Then said he unto me, son of man, lift up thine eyes now the way toward the north. So I lifted up mine eyes the 
way toward the north, and behold northward at the gate of the altar this image of jealousy in the entry.
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Then said he unto me, son of man, lift up thine eyes now the way toward the north. So I lifted up mine eyes the 
way toward the north, and behold northward at the gate of the altar this image of jealousy in the entry.
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Then said he unto me, son of man, lift up thine eyes now the way toward the north. So I lifted up mine eyes the 
way toward the north, and behold northward at the gate of the altar this image of jealousy in the entry.
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Then said he unto me, son of man, lift up thine eyes now the way toward the north. So I lifted up mine eyes the 
way toward the north, and behold northward at the gate of the altar this image of jealousy in the entry.
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Then said he unto me, son of man, lift up thine eyes now the way toward the north. So I lifted up mine eyes the 
way toward the north, and behold northward at the gate of the altar this image of jealousy in the entry.
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lifted up mine eyes the way toward the north, and behold northward at the gate of the altar this image of jealousy 
in the entry.
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And the cherubims were lifted up. This [is] the living creature that I saw by the river of Chebar.
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And the cherubims were lifted up. This [is] the living creature that I saw by the river of Chebar.
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And the cherubims were lifted up. This [is] the living creature that I saw by the river of Chebar.
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And the cherubims were lifted up. This [is] the living creature that I saw by the river of Chebar.
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And the cherubims were lifted up. This [is] the living creature that I saw by the river of Chebar.
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And the cherubims were lifted up. This [is] the living creature that I saw by the river of Chebar.

26_EZE_10_15 (7).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_10/26_EZE_10_15/right.html


26_EZE_10:15 And the cherubims were lifted up. This [is] the living creature that I saw by the river of Chebar.26_EZE_10_15.html



Photo JPG 26_EZE_10_16

And when the cherubims went, the wheels went by them: and when the cherubims lifted up their wings to mount 
up from the earth, the same wheels also turned not from beside them.
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And when the cherubims went, the wheels went by them: and when the cherubims lifted up their wings to mount 
up from the earth, the same wheels also turned not from beside them.
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And when the cherubims went, the wheels went by them: and when the cherubims lifted up their wings to mount 
up from the earth, the same wheels also turned not from beside them.
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And when the cherubims went, the wheels went by them: and when the cherubims lifted up their wings to mount 
up from the earth, the same wheels also turned not from beside them.
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And when the cherubims went, the wheels went by them: and when the cherubims lifted up their wings to mount 
up from the earth, the same wheels also turned not from beside them.
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And when the cherubims went, the wheels went by them: and when the cherubims lifted up their wings to mount 
up from the earth, the same wheels also turned not from beside them.
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26_EZE_10:16 And when the cherubims went, the wheels went by them: and when the cherubims lifted up their 
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When they stood, [these] stood; and when they were lifted up, [these] lifted up themselves [also]: for the spirit of 
the living creature [was] in them.

26_EZE_10_17 (2).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_10/26_EZE_10_17/26_EZE_10_17.jpg


Audio Play 26_EZE_10_17

When they stood, [these] stood; and when they were lifted up, [these] lifted up themselves [also]: for the spirit of 
the living creature [was] in them.
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When they stood, [these] stood; and when they were lifted up, [these] lifted up themselves [also]: for the spirit of 
the living creature [was] in them.
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When they stood, [these] stood; and when they were lifted up, [these] lifted up themselves [also]: for the spirit of 
the living creature [was] in them.
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When they stood, [these] stood; and when they were lifted up, [these] lifted up themselves [also]: for the spirit of 
the living creature [was] in them.
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When they stood, [these] stood; and when they were lifted up, [these] lifted up themselves [also]: for the spirit of 
the living creature [was] in them.
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26_EZE_10:17 When they stood, [these] stood; and when they were lifted up, [these] lifted up themselves [also]: 
for the spirit of the living creature [was] in them.
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And the cherubims lifted up their wings, and mounted up from the earth in my sight: when they went out, the 
wheels also [were] beside them, and [every one] stood at the door of the east gate of the LORD'S house; and the 
glory of the God of Israel [was] over them above.
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And the cherubims lifted up their wings, and mounted up from the earth in my sight: when they went out, the 
wheels also [were] beside them, and [every one] stood at the door of the east gate of the LORD'S house; and the 
glory of the God of Israel [was] over them above.
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And the cherubims lifted up their wings, and mounted up from the earth in my sight: when they went out, the 
wheels also [were] beside them, and [every one] stood at the door of the east gate of the LORD'S house; and the 
glory of the God of Israel [was] over them above.
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And the cherubims lifted up their wings, and mounted up from the earth in my sight: when they went out, the 
wheels also [were] beside them, and [every one] stood at the door of the east gate of the LORD'S house; and the 
glory of the God of Israel [was] over them above.
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And the cherubims lifted up their wings, and mounted up from the earth in my sight: when they went out, the 
wheels also [were] beside them, and [every one] stood at the door of the east gate of the LORD'S house; and the 
glory of the God of Israel [was] over them above.
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And the cherubims lifted up their wings, and mounted up from the earth in my sight: when they went out, the 
wheels also [were] beside them, and [every one] stood at the door of the east gate of the LORD'S house; and the 
glory of the God of Israel [was] over them above.
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went out, the wheels also [were] beside them, and [every one] stood at the door of the east gate of the LORD'S 
house; and the glory of the God of Israel [was] over them above.
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Moreover the spirit lifted me up, and brought me unto the east gate of the LORD'S house, which looketh 
eastward: and behold at the door of the gate five and twenty men; among whom I saw Jaazaniah the son of Azur, 
and Pelatiah the son of Benaiah, princes of the people.
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Moreover the spirit lifted me up, and brought me unto the east gate of the LORD'S house, which looketh 
eastward: and behold at the door of the gate five and twenty men; among whom I saw Jaazaniah the son of Azur, 
and Pelatiah the son of Benaiah, princes of the people.
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Moreover the spirit lifted me up, and brought me unto the east gate of the LORD'S house, which looketh 
eastward: and behold at the door of the gate five and twenty men; among whom I saw Jaazaniah the son of Azur, 
and Pelatiah the son of Benaiah, princes of the people.

26_EZE_11_01 (4).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_11/26_EZE_11_01/26_EZE_11_01.mp4


PDF Photo 26_EZE_11_01

Moreover the spirit lifted me up, and brought me unto the east gate of the LORD'S house, which looketh 
eastward: and behold at the door of the gate five and twenty men; among whom I saw Jaazaniah the son of Azur, 
and Pelatiah the son of Benaiah, princes of the people.
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Moreover the spirit lifted me up, and brought me unto the east gate of the LORD'S house, which looketh 
eastward: and behold at the door of the gate five and twenty men; among whom I saw Jaazaniah the son of Azur, 
and Pelatiah the son of Benaiah, princes of the people.
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Moreover the spirit lifted me up, and brought me unto the east gate of the LORD'S house, which looketh 
eastward: and behold at the door of the gate five and twenty men; among whom I saw Jaazaniah the son of Azur, 
and Pelatiah the son of Benaiah, princes of the people.
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26_EZE_11:01 Moreover the spirit lifted me up, and brought me unto the east gate of the LORD'S house, which 
looketh eastward: and behold at the door of the gate five and twenty men; among whom I saw Jaazaniah the 
22_SON_of Azur, and Pelatiah the 22_SON_of Benaiah, princes of the people.
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Hath oppressed the poor and needy, hath spoiled by violence, hath not restored the pledge, and hath lifted up his 
eyes to the idols, hath committed abomination,
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And say unto them, Thus saith the Lord GOD; In the day when I chose Israel, and lifted up mine hand unto the 
seed of the house of Jacob, and made myself known unto them in the land of Egypt, when I lifted up mine hand 
unto them, saying, I [am] the LORD your God;
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In the day [that] I lifted up mine hand unto them, to bring them forth of the land of Egypt into a land that I had 
espied for them, flowing with milk and honey, which [is] the glory of all lands:
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Yet also I lifted up my hand unto them in the wilderness, that I would not bring them into the land which I had 
given [them], flowing with milk and honey, which [is] the glory of all lands;
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I lifted up mine hand unto them also in the wilderness, that I would scatter them among the heathen, and disperse 
them through the countries;
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[For] when I had brought them into the land, [for] the which I lifted up mine hand to give it to them, then they saw
every high hill, and all the thick trees, and they offered there their sacrifices, and there they presented the 
provocation of their offering: there also they made their sweet savour, and poured out there their drink offerings.
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And ye shall know that I [am] the LORD, when I shall bring you into the land of Israel, into the country [for] the 
which I lifted up mine hand to give it to your fathers.
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son of man, say unto the prince of Tyrus, Thus saith the Lord GOD; Because thine heart [is] lifted up, and thou 
hast said, I [am] a God, I sit [in] the seat of God, in the midst of the seas; yet thou [art] a man, and not God, 
though thou set thine heart as the heart of God:
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cast thee to the ground, I will lay thee before kings, that they may behold thee.
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Because they ministered unto them before their idols, and caused the house of Israel to fall into iniquity; therefore 
have I lifted up mine hand against them, saith the Lord GOD, and they shall bear their iniquity.
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And ye shall inherit it, one as well as another: [concerning] the which I lifted up mine hand to give it unto your 
fathers: and this land shall fall unto you for inheritance.
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But when his heart was lifted up, and his mind hardened in pride, he was deposed from his kingly throne, and they
took his glory from him:
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The first [was] like a lion, and had eagle's wings: I beheld till the wings thereof were plucked, and it was lifted up 
from the earth, and made stand upon the feet as a man, and a man's heart was given to it.
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Then I turned, and lifted up mine eyes, and looked, and behold a flying roll.
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And the LORD their God shall save them in that day as the flock of his people: for they [shall be as] the stones of 
a crown, lifted up as an ensign upon his land.
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And when they had lifted up their eyes, they saw no man, save Jesus only.
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And he came and took her by the hand, and lifted her up; and immediately the fever left her, and she ministered 
unto them.
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But Jesus took him by the hand, and lifted him up; and he arose.
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And he lifted up his eyes on his disciples, and said, Blessed [be ye] poor: for yours is the kingdom of God.
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And it came to pass, as he spake these things, a certain woman of the company lifted up her voice, and said unto 
him, Blessed [is] the womb that bare thee, and the paps which thou hast sucked.
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And they lifted up [their] voices, and said, Jesus, Master, have mercy on us.
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And he led them out as far as to Bethany, and he lifted up his hands, and blessed them.
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And as Moses lifted up the serpent in the wilderness, even so must the son of man be lifted up:
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The people answered him, We have heard out of the law that Christ abideth for ever: and how sayest thou, The son
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I speak not of you all: I know whom I have chosen: but that the scripture may be fulfilled, He that eateth bread 
with me hath lifted up his heel against me.
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And he took him by the right hand, and lifted [him] up: and immediately his feet and ankle bones received 
strength.
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